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W 1822 r. w ,Pszczoice
Krakowskiej” ukazat
sig opis wspaniatego

przyjecia, jakie w potowie

XVI w. miat wydac rajca

krakowski Mikotaj

Chroberski dla hetmana

Jana Tarnowskiego.
Chociaz zdarzenie
to nigdy nie miato

miejsca, to nadal jest
przywotywane w pracach
o polskich obyczajach
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Btedy, mistyfikacje i falsyfikaty w historii i literaturze

Errare humanum est?
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7 Instytutem Historii im. Tadeusza Manteuffla PAN,
wybitnym badaczem kultury i ruchow religijnych

w Polsce w XVI i XVII wieku

Zbiorowa wyobraznia Polakow
petna jest postaci, ktore nigdy
nie istnialy, i zdarzen, ktore nigdy
nie miaty miejsca w historii

Wynalazkowi druku od samych jego po-
czatkéw towarzysza bledy rzeczowe. Dotyczy
to zaréwno prac $cisle naukowych, jak
i popularyzatorskich, czy tez, a wilasciwie
przede wszystkim, informacji prasowych.
Winowajcow jest cate mnéstwo, a sprostowan
stosunkowo niewiele, osoby zajmujace sie
wytapywaniem bledéw mozna za$ policzy¢ na
palcach jednej reki. Prym wsrdd nich wiedzie
prof. Henryk Markiewicz, ktory sam nie tylko

wiele pisze, ale takze mnostwo czyta. Lacno
mozna si¢ o tym przekonac dzieki lekturze
dziatu Camera obscura, ktory systematycznie
prowadzi na tamach ,Dekady Literackiej”,
niestety, niskonaktadowej. Towarzyszy mu
dzielnie dr Adam Wiercinski, zasilajac opolski
,indeks” przyktadami licznych, nieraz bardzo
kompromitujacych, potknie¢ edytorskich.

Mistyfikacje literackie

A jednak i wyzej wymieniony Henryk
Markiewicz z wytworng elegancja wymie-
nit byt kiedy$ kilka btedéw, ktore on sam
w sprostowaniach popehit. Za przyktad po-
stuzyt mu zapewne Koryfeusz naszej wiedzy
o literaturze Ignacy Chrzanowski, u kto-
rego Tadeusz Boy-Zeleriski znalazt kiedys$
roznorakie potkniecia. O felietonie zatytu-
towanym Wiatrologia skrytykowany w nim
Chrzanowski napisat (1939), iz jest to artykut
,ztosliwie, ale stusznie wytykajacy [...] rézne
gafy w ksiazce o Fredrze (ktérych sie jej
autor bardzo wstydzi)”.

Gorszgce sq przeto nie same bledy (wyzej
podpisany tez ma ich kilka na sumieniu), lecz
ich nagromadzenie. A takze tatwo$c, z jaka sa
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one powielane. Pisano juz o tym wielokrotnie,
m.in. Hanns Braun poswiecit im ongi$ calg
ksigzke zatytulowang ,Hier irrt Goethe...”
(,Tu Goethe sie myli...”, I wyd. 1940). Asumpt
do tytutu dat jeden z jego wydawcéw, ktérego
zdaniem Goethe sie mylit, piszac, iz niejaka Lili
Schéneman byta pierwsza, a zarazem ostatnia
najwieksza mitoscig jego Zycia, poniewaz mi-
todcig taka byta zupetnie inna kobieta...
Takze w edytorskiej oprawie naszej literatu-
ry, jak réwniez tekstow historycznych, mozna
by wytkna¢ mndstwo podobnych gaf. Sam po-

Piotr Jamski

Obraz Matki Boskiej
Kodefiskiej miat

przestatem na broszurze ,Edytorskie potknig- zostaé wykradziony
cia” (Gdansk 1997). Co najgorsze, lwia czesc 7 kaplicy papieskiej
sprostowan niewiele pomaga, poniewaz kolej- przez przekupionego
ni wydawcy z niewzruszong powaga powta- przez hrabiego Sapiehe
rzaja btedy swoich poprzednikow. Przytocze zakrystiana. W istocie
tylko trzy z nich, dawno juz zdemaskowane, polski magnat zakupit

a nadal cieszace sie dobrym zdrowiem. Tak obraz w Gwadelupie
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wiec Konstanty Majeranowski, podrzedny li-
terat zamilowany w tworzeniu mistyfikacji,
umiescit w roku 1822 (w redagowanej przez
siebie ,Pszczolce Krakowskiej”) opis wspania-
tego przyjecia wielkanocnego, jakie w potowie
XVI stulecia Mikotaj Chroberski miat wydac
dla hetmana Jana Tarnowskiego. Relacja wy-
szta rzekomo spod piéra jego dworzanina
Mikotaja Pszonki, ktory - podobnie jak im¢
pan Chroberski - nigdy nie istniat. 1 ¢6z
z tego, skoro ten barwny opis przedrukowy-
wano jeszcze w poczatkach ubiegtego stulecia.
Znalazt sie tez w paru czasopismach i ksigz-
kach po$wieconych obyczajom staropolskim,
jakie sie ukazaty w drugiej potowie minionego
wieku. Bogdana Pilichowska dowodzita (na fa-
mach ,Tygodnika Powszechnego”), ze mamy
tu do czynienia z oczywistym falsyfikatem. Ja
umiescitem go w zbiorku ,Opowiesci prawdzi-
we i zmys$lone” (1994). W ksigzce Krystyny
Bockenheim (,Przy polskim stole”, 1998),
jak rowniez w pracy Anny Zadrozynskiej,
(,Wyrzeczysko. Swietowanie polskie”, 2000)
znowu cytowany jest ,nieSmiertelny pan
Pszonka”, jak go nazwatem w liscie do redak-
cji ,Tygodnika Powszechnego”.

Moc falsyfikatow

O wiele bardziej gorszacym przyktadem jest
powies¢ Henryka Rzewuskiego ,Pamietniki
Bartlomieja Michatowskiego” (I wyd. 1857),
uwazana przez historykow, literatéw i biblio-
grafow za pastisz, skoro nie tylko Bogustaw
Lesnodorski (,Dzieto Sejmu Czteroletniego”,
1951), ale takze Stanistaw Grodzicki oraz

Eligiusz Koztowski potraktowali ten tekst serio
w broszurze ,Polska zniewolona, 1795-1806"
(1987). Co wiecej, uznali go za autentycz-
ne Swiadectwo lojalistycznej postawy cze-
$ci szlachty wobec zaborcow. Najpowazniej
w $wiecie wiaczyt te powie$¢ Marian Skrzypek
do ,Bibliografii pamietnikow polskich do
1964 roku” (1976), a ostatnio Andrzej Wasko
(,Romantyczny sarmatyzm”, 1995). To samo
uczynili Matgorzata Pilaszek (,Procesy o czary
w Polsce w wiekach XV-XVIII”, 2008), ktora
sie parokrotnie na ,Michatowskiego” powo-
tuje, oraz Tomasz Budrewicz, ,Kraszewski
i Swiat historii” (2010!). I na ¢z zda sie trud
~poprawiaczy”, skoro autoréw powotujacych
sie na powie$¢ Rzewuskiego mozna by przyto-
czyC jeszcze wielu.

Przegrany okazat sie wieloletni b6j o po-
chodzenie cudownego obrazu Matki Boskiej
Gwadelupskiej, ktory - wedtug fantazji autor-
skiej Zofii Kossak-Szczuckiej - miat zosta¢ wy-
kradziony z kaplicy papieskiej i umieszczony
w Kodniu. Uczynit to przekupiony zakrystian,
spalony za to na stosie. W istocie polski magnat
Mikotaj Sapieha zakupit 6w obraz najlegalniej
w Swiecie w hiszpanskiej Gwadelupie (1622).
Nie musiat wiec odbywa¢ Zadnej pokuty,
tak sugestywnie opisanej w ,Blogostawionej
winie” (ostatnie wydanie: 1981 r.), ktorej au-
torka uroczyscie zapewnia czytelnika, iz jest
to ,opowies¢ najzupelniej autentyczna, oparta
na licznych wspolczesnych dokumentach”.
Wersje Zofii Kossak-Szczuckiej znajdujemy po

w1622r.
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Grobowiec cadyka
Elijahu Hagaona,
Gaona Wilenskiego,
pod wptywem ktorego
hrabia Walentyn Potocki
miat sig nawrécié

na judaizm i zostaé

za to skazany i spalony
na stosie. Czes¢
historykow uwaia,

ie postac hrabiego
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dzi$ dzien w przewodnikach po Kodniu i okoli-
cach, jak réwniez w artykutach poswiecanych
kultowi maryjnemu. A kt6z bedzie zagladat do
opastej (804 strony druku!) ksiegi o Sapiehach
(,Dom sapiezynski”, oprac. Eustachy Sapieha,
1995), w ktoérej znajdujemy m.in. artykut do-
brze znajacego zrodta Andrzeja Rachuby. Jego
autor stara sie tam wyprowadzi¢ czytelnika
z pola fantazji na Sciezke prawdy.

Walke o prawde przegrywa, jak dotad,
wyborna znawczyni XVIII stulecia, profesor
Teresa Zielinska, ktora targneta sie na mit
utrwalony w wyobrazni Polakow jeszcze moc-
niej niz ,kradziez kodenska”. Przez cate po-
kolenia wierzono, iz w 1775 r. w Doruchowie
koto Ostrzeszowa (ziemia wielunska) odbyt
sie proces czarownic, zakonczony posta-
niem na stos az czternastu ,wiedZzm”. I tu
fundamenty potozyl, wspominany juz, nie-
strudzony Konstanty Majeranowski, ktory
w 1835 1. oglosit na tamach ukazujacego
sie w Lesznie ,Przyjaciela Ludu” ,Relacje
naocznego Swiadka o straceniu razem 14-stu
mniemanych czarownic...”.

Tymczasem o rzekomym procesie i egze-
kucji nie wspomina zadne ze Zrédet wspot-
czesnych temu wydarzeniu (prasa, diariusze
sejmowe, pamietniki etc.). Prof. Zielinska,
przejrzawszy dokladnie ostrzeszowskie akta
grodzkie, ustalita, ze proces moze sie i odbyt,
ale do spalenia nikogo nie doszto. Nie byto
takze o tym mowy na sejmie 1776 r., ktdry
zniost procesy o czary. Trudno za$ uwierzyc,

aby nikt sie wowczas nie powotat na tak obra-
7ajace oSwieceniowe poczucie sprawiedliwosci
widowisko. Dzi§ wszakze sprawa doruchow-
ska ozyta na nowo. Znaleziono nawet miejsce
domniemanej egzekucji, ba, ustalono (!) na-
zwiska rzekomych ofiar. W Doruchéw uwie-
rzyli niektorzy z powaznych badaczy. Aby sie
o tym przekonac, wystarczy siegnac do ksigz-
ki ,Polska Rzeczypospolita Sarmatéw” (2010)
czy do wielu wczesniejszych pozycji, takich
jak Antoniego tuczaka ,Czary i czarownice
wezoraj i dzis” (1993).

Fikcyjne postacie

Obok zmyslonych wydarzen masowq
wyobraznie zamieszkuja postacie, ktore
prawdopodobnie nigdy nie istniaty. W wielu
kompendiach znajdujemy zyciorys hrabiego
Walentyna Potockiego, magnata, ktéry w po-
towie XVIII w. zostat rzekomo spalony na sto-
sie w Wilnie za to, ze przeszedt z katolicyzmu
na judaizm. Miedzy innymi Joanna Tokarska-
Bakir pisze o tym jako o procesie i egzekucji,
ktore naprawde miaty miejsce.

Tymczasem zadne zZrédta XVIII-wieczne
nie potwierdzaja, ze doszto do podobnego pro-
cesu, cho¢ spalenie magnata na stosie (fakt
nieznany w catej historii Rzeczypospolitej)
powinno wywota¢ wielki hatas i ozywiong po-
lemike. Historycy polscy i litewscy oraz czes¢
badaczy zydowskich negujg istnienie postaci
Potockiego. Na szczescie nie trafit on do sza-
cownego ,Polskiego Stownika Biograficznego”.

Piotr Jamski



Znalazt sie tam natomiast Kazimierz Korsak,
szlachcic, zmarty rzekomo po 1689 r., ktory
nierozpoznany stuzyt przez ostatnich sie-
dem lat zycia w majatku swego ojca jako
parobek panszczyzniany. 1 jemu droge do
stawy oraz wiarygodnosci utorowata Zofia
Kossak-Szczucka, opisujac jego smutne losy
w powiesci ,Suknia Dejaniry”. Przenicowat tg
szate Stanistaw Pigon. Jego zdaniem rzekomy
zywot Korsaka stanowi w istocie przeniesie-
nie na grunt polski legendy o Sw. Aleksym,
ktory - réwniez nierozpoznany - cigzko pra-
cowat jako parobek u swego ojca.

Tragikomiczne losy mial niejaki Iwan
Smera. Bracia polscy przypisali mu takze
apokryf zatytulowany ,List Potowca Smery”.
Poniewaz miat go utozy¢ zelaznymi litera-
mi (czyli czcionkami) na dwunastu tabli-
cach z mosiadzu, uznano go za prekursora
Gutenberga, ktorego wyprzedzit o lat cztery-
sta. W epoce stalinizmu ta oczywista misty-
fikacja okazata sie niestychanie przydatna
dla zwolennikéw tezy, iz wszystkie wazniej-
sze wynalazki narodzity si¢ w Rosji. W roku
1950 ,Litieraturnaja Gazieta” wystosowata
w zwigzku z tym gromki apel o podjecie
naukowych badan nad ,Listem”, co pozwoli
wreszcie ukazaC poczatki rosyjskiego drukar-
stwa w prawdziwym Swietle.

Dfugi zywot btedow

Tak wiec jedna z przyczyn upowszechnia-
nia podobnych zmyslen byta che¢ budzenia
narodowej dumy. Kazata ona Polakom twier-
dzi¢, ze w odkryciu Ameryki ubiegt Krzysztofa
Kolumba ich rodak Jan z Kolna, ktory takze
nigdy nie istnial, a Majeranowskiemu stawic
bogactwo i zbytkowny styl zycia krakowskie-
20 patrycjatu w dobie renesansu.

Trudno jest nam dzisiaj odpowiedzie¢ na
pytanie, w jakim stopniu tworcy tych wszyst-
kich legend i kreatorzy zmys$lonych postaci
zdawali sobie sprawe z faktu, iz popetniaja
razace btedy historyczne. Na pewno nie byli
tego $wiadomi przedstawiciele nastgpnych
generacji, powielajacy te mistyfikacje. Przez
caty wiek XIX przyjmowano na przykiad za
dobrg monete istnienie ksiedza Elizeusza
Glebockiego, zmartego pono¢ w 1798 r., ktéry
przez lat czterdziesci miat niestrudzenie pro-
wadzi¢ prace misyjng na Syberii, jak réwniez
krzepi¢ na duchu zestanych tam Polakow.
O poboznym kapucynie pisali rowniez jego
czescy, wloscy i niemieccy konfratrzy.

Wiele zastrzezen wywotuje obecnie wérdd
badaczy seria Skarby Biblioteki Narodowej,
ktorej patronuje Wydawnictwo. Nie sg to bo-
wiem poprawione i uzupetnione reedycje teks-
tow zrodtowych, lecz ich reprinty, czestokroc
powielajace bezkrytycznie wydania nieraz
sprzed wielu lat. Tymczasem nauka posuwa
sie naprzod, a jak wiadomo, we wszelkich tego
typu wydawnictwach najszybciej starzeja sie
przedmowy. Mozna tu przyktadowo wymie-
ni¢ wstepy, w jakie zostaty ongi$ zaopatrzo-
ne takie klasyczne dzieta literatury polskiej,
obecnie wznowione w tej serii, jak ,Kronika
Galla Anonima” (1923), ,Wojna moskiewska”
(1925), ,Dzienniki Franciszki Krasinskiej”
(1929) czy ,Listy z podrézy Antoniego Odynica”
(1937). W nawiasach podajemy daty wydan,
ktére obecnie staty sie podstawa reprintow
w ramach omawianej serii.

Rowniez niektore przypisy wymagaja spro-
stowania. W tejze serii wznowiono w 20006 r.

Jedng z przyczyn upowszechniania zmySlen

w historii jest che¢ budzenia narodowej dumy

pamietniki lekarza Macieja Vorbeka-Lettowa
(1593-1663). Ich pierwsza edycja spotkata
sie z bardzo krytycznymi uwagami az trzech
recenzentow (w ,Przegladzie Historycznym”,
1969 oraz w zbiorze ,Necessitas et ars”,
t. I, Warszawa 1993). Istotne uzupetnienia
whniost takze wspotwydawca tomu Franciszek
Mincer w zyciorysie Lettowa ogtoszonym
w ,Polskim Stowniku Biograficznym”. Ot6z
nic z tych poprawek i uzupetnien nie uwzgled-
niono w najnowszej edycji. Powtérzono nawet
w niej nieprawdziwg juz przeciez informacje:
JJest to pierwsze wydanie pamietnika Macieja
Vorbeka-Lettowa...”. Jak sie wydaje, niezmie-
nione wydania stuza utrwalaniu popetnio-
nych ongis btedow.

Za mnozace sie w ostatnich latach btedy
odpowiadaja w jakim$ stopniu oficyny wydaw-
nicze, ktore ze wzgledéw oszczednosciowych
zrezygnowaly z tak pozytecznej instytucji jak
recenzenci wewnetrzni, a nawet redaktorzy.®

Chcesz wiedzie¢ wiecej?
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